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peLIveRY NoTE: 75134001 {{[[{LFHITIRINIRINN Date: 17.01.2020 07:40 page
2111
Supplier/Sales Organisation Sender address Ship-to address s luy
Freudenberg Sealing Technologles FREUDENBERG FST Dstribution Center Magna PT S.p.A.
GmbH & Co.K& SEALING TECHNOLOGIES Rudolph Automotive Logistik GmbH 4 Yia Del Ciclamind, I m.
Hoehnerweg 2-4 S Carl-Benz-Str. 1 1-70026 MODUGNO
W FREUDENBERG i
D-59469 WEINHEIM i Pl e D-64653 LORSCH
our VAT-ID: DE811873378 Gate: 14248
Supplier No.: 91000928 our contact: Eliska Voracova Departure Date: 20,01.2020
Ship-to Mo.: 15758001 Phane: +4200466895208 Arrival date: X “
e-matl: E1iska.Voracova@fst.con your VAT-ID No.: 1704886850728 {
Katerial description Haterial No. Package no. *
Country of origin/Counodity code Cust. Mat. o. Quantity Unit Packaging type Gty. | Batch no. Packed qty. Order No. HU no.
Purchase order no. Batch created on
Best before date
EVT  v4-22429  KUEHLERDECKEL 217764 * O04ga29080 ot 240 BC.» 1% TBA-520888 et 921375916 mmaamk:
Country of origin CR / 40169300 22517102430 ¢ . oo $ A g ET - -921375921 R
Po no,: 550004221201 / DLS: 59 h iy ST e Batch. 0011527985 s 2
e T s e 06.01,2020
Coe s ver o 06.01.2027 e
DESCR.: EVP  ¥4-22429  KUEHLERDECKEL MR T R
COMP.: 70 EPDH 217764 sen T, s L e
DIM.: 262,90 232,30 10.30 R el R e B, PR
Composite part (FM/VA) A ;. ,.\ "~y .o e
\“.””,..w .m“...hu.nhvai ” N - ”u.n
Sumpary of pallet and UHs. sent: c x| .mhé.s:.?,.._. ia ﬁmF w. Lo e
TBA-501568 GETRAG PAL 501568 Lo Ll .h.:m_czm ?mmnm PR
TBA-520868 VDA CKLT 6428 e P Mty dichirata 200 s gue Sl
TBA-520891 VOA-LID C-KLT D64 et et s § R LT
TBA-520922 GETRAG COVR  A0BO§ R ntitd efutt za: e L "
b RS AN Rl T el Mg
. Om,dﬁ,”,.ﬁ.“ tmanlis 4 ) FEUE
- 2 1GEhaaitd alie schede d'imballo: P
Ui B entrotio mm\_m&\mumb o U
: ,n:”rﬁ%, g e
Forwarder TransitVia Forwarder

Schweitzer 1.+F. GmbH +Co.

Int. Spedition K&
Carl-Benz-Str. 23

D-71634 LUDWIGSBURG '

FST Distribution Center DE-64653 Lorsch

Gross weight: 89,20 KG

Tatal gty of H.U.: 1

Shipping conditions: EXW FST warehouse
. Vehicle ID: 002263536

Transport order. 4441216

Tracking Id ref.

Tel.: +486201800, Fax:
WWW.FST.COM/DE




:I%_JSSE ::i{%ég‘é.:.er . ! ;,iugPlie;.;; 3} Expedition Order No. EE{E\'.LJIREGN'FEE(}:}ENOLOGIES
g ng%o ieg GubH & CO ke AAETETE PN FREUDENBERG
8 E ﬁE‘lghElm INNDVATING TOGETHER
5% Loading point 4) Sender No. at Shipping Expeditor
FST Distribution Center DE-64653 Lorsch
8) shipping-/Transport Reference HNo. 44471216 Tranport order ‘ ‘
&} Date 7} Relations-No.
17,01.2020
11} Recipient 12) Customer-No. 9) Shipping Expeditor 10} Carriexr-Ne.
15758001 Schweltzer I.+F. Gm 3001775
Magna PT S.p.A. Int. Spedition K@
4 Via Del Ciclamini, Carl-Benz-Str., 23
I-70026 MODUGNO 71634 Ludwigsburg
Telephone 07141 / 2451-0 13} Bordero-/Shipping List No.
E-Mail
14} Unloading peint 15,1) Senders note for carrier:
Sheot 4 to be pent bhack tegether
142418 with freight invoice.
1%,2) Transit/via Forwarder:
16) Reception date 20.01.2020 17) Reception time
18) SBign and No. 19) Quanfity 20} Packing 21})| 22) Content 23) Transport-| 24)Total-
Transport order / g weight kg welght kg
Shipping note no. F
4441216 /75134001 | 001 |GETRAG PAL 5015 |DICHT+SCHWING-ELEMENT 16,3 89,2
800X600X144
4441216 /75134001 6 VDA C-KLT
25) Sum 26) Volume cdm/Loading meter sum 27) 28}
0001 483,5 16,3 89,2
29) Dangerous good classification
30) Dangerous good description
31) Freight temm 32) Goods value for / SLVS 33) Expeditors transport insurance 34) Shipper charge forward
EXW FST warehouse zwr RELEASE DOCUMENTEUR EUR
35) Attachments 36) Order no. Customer 5 5 0 ] 0 4 2 2 12 0 1 37 )Assignment
3B) Means of transport no,
39) fruck code
40) shipping type Truck 41) method of payment
Mﬁm " 'sﬁgﬁ;’t:&?d '#ﬂﬁg‘: {KGE é4:]s
POUEE S ligrio (BA)
43) Drivers confirmation of takeover §
With my signature I confizm, that I received the above shipment Comp&ﬁ@t@ﬁﬁfﬁﬁﬁn@op n‘;erv F (i}
ubject t0 \mmediate exchange

i
BT S Glran, prea

44) Shipment contains
Eure-Flat-Pal, [FP) Euro-Flat-Pal, (FF}

complete, in good condition and, in case of export shipments,
therafrom excha.

with all necessary export dosuments.

Date Time Name Euro-Cage-Pal. [CP) Euro-Cage-Pal, {CP}

45} shipment was carried out within known Shipment and Payment conditions. 46) 1 for goods recipient
Page: 1 / 1




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000411vom 17.01.2020

AR ERR

pedition

Ludwigsburg, 17.01.2020
Seite 1 von 1

A Alsender / Expediteur

FREUDENBERG DS

Rudolph Automeotive Logistik GmbH
Carl Benz Strasse 1

64653 Lorsch

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ubereinkommens Gber den Beforderungsverirag conirat
im intern. StraRengbiervarkehr (CMR). marchand|

CMR

Diese Beférdorung unterllegt trotz einer ge- Ce lransport es! soumis, nonohstant foute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Convention refative au

de ftransport Intemnatlonal des

ises par route (MR).

é émpfangar ! Destfngialm

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfuhrer / Transporteyr

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Bénuizte ‘Gen.-Nr.‘:
D-08-019-G-0158

Oni/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [tallen
Dalum/Dale  22,01,2020 |

3 Auslioferungsort des Gutes / Kieu prévu peour ia livralson de la marchandise

Zoit / Temps

7-NacﬁfalgendarFrachtl|?hrar I/ Transporteurs successifs

Ort/ Lisu Lorsch
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 47,01.2020

' 4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de fa mérchandise

2Zeit ! Temps

Benutzte Gén.-Nr.:

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /
Réserves et cbservalions des transportsurs

5 Beigefigle Dokumente / Documents annexes

gPos. 410 ZelcherVNr, 11 AnzahlderLM 4 zAﬂ der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéaras Nombre des colis Mode damballags Nalture de la marchandise Polds, kg cbm
1 75134001 1 COLLI Getriebeteile 90
Summo 1,00 COLLI 90,00

186 Anwsisungen des Absenders

1 7 Angaban zur Ermittkyng dar Tarifkilometer mit Grenzlibergéngan
van bis

4 g Frachtzehlungsanwelsung / Frescription dafiranchissement
unfrel - Rechnung an Empféinger

2-'] Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

i tzlast e : :
190 Auticties Konreichis Nuzlastint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger iibernommen. Die gssicherung ist geméss der
es e .
Fabrer gesetzlichen Vorg%bf{ Ly ;1 den Fahrer erfolgt
29 Benutzter Grenziibergang &, a7 G 004l iIpfangen am Datum/ Date
.;f“* i R 0, des'marchagdises le
& . L L3 ﬁ!
L i = ) v iy
20 FREUDENBERG DS 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 2 e PTG_pokﬁ.ﬁ? @.‘\
h ~
D-64653 Lorsch D-71634 Ludwigsburg 4,6’ onueﬂé*,y <
L’e 7/ O, J:*
Y. Ce, 4 o, 4
ey ) °ta,,
Unterschrift und Slempel des Absenders Unterschrift und Stempei des FrachifGhrers Sz’,’ CJiUnterschriit und Stempel des Empfangers
Signature et timbre lexpéditaur Signature et limbre du transporteur ?‘:, ISignalura et timbre de destinataire
S
I
\.Jso L Dt
T T T T o Ny rd ¥
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer GO BANK
Carf-Benz-Straile 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0504540800
BLZ. 604 80008

71634 Luydwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www,schweilzer-lpgistik.de

SWIFT: DRESDEFF804

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00




